
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Serving the Twin Parishes of  

PRECIOUS BLOOD CHURCH 

& ST. KEVIN CHURCH  

† † † 

Rev. Fr. Crespo Lape, MJ 

Pastor 

 

Rev. Fr. Joey Evangelista, MJ 

Rev. Fr. Melanio Viuya, MJ 

Associate Pastors 

 

Ms. Jobelle Raymundo  

Business Manager 
 

Mrs. Ana Tobar  

Parish Secretary 
 

Office Hours/ Horario 

Monday—Saturday   8:00 AM—12:00 PM 

                                    1:00 PM—5:00 PM 

Sunday                        6:00 AM—2:00 PM 

† † † 

DAILY MASSES / MISAS DIARIAS   

8:00 AM: MONDAY - SATURDAY (ENGLISH) 
 

SUNDAY MASSES / MISAS DOMINICALES 

SATURDAY: 5:00 PM (English) 

2nd Saturday of the Month: 5PM (TAGALOG) 
 

 SUNDAY:      7:00 AM (Spanish) 

                     9:00 AM (English) 

                       10:30 AM (Spanish) 

                     12:30 PM (English)  

SINCE 1923 

4072 BEVERLY BOULEVARD 

LOS ANGELES, CA 90004 

Mailing address: 202 N. ALEXANDRIA AVE.  

LOS ANGELES, CA 90004 

Phone: (213) 909 -1801   †   Fax: (213) 908– 5029 

Email: skparishoffice@gmail.com 

Website: www.stkevinchurchla.org 

Religious Education: (213) 909-1808 † Email: faithformoffice@gmail.com 

 

SACRAMENT OF RECONCILIATION / CONFESIONES 

 SABADO /SATURDAY 3:30 PM—4:30 PM 

WEDDING / BODA 

 Six months advance notice. Call the office for an appointment. 
 Seis meses antes de la fecha. Llame a la oficina para una cita. 

BAPTISMS IN ENGLISH  
 Second Saturday of the Month at 10:00 AM 
 Pre-Baptismal Class is required 
 Please Register at least two weeks before the class 

BAUTISMOS EN ESPAÑOL  
 El primer sábado del mes a las 10:00 AM 
 Necesitan tomar Clases Pre-bautismales 
 Favor de registrar dos semanas antes de la clase 

QUINCEÑERA: Favor de llamar a la oficina. 

ONLINE-GIVING: Please use the Online Giving to catch up on your offertory gift. Go to 

www.stkevinchurchla.org. Click on the Online Giving link—It’s quick and easy!  
Your support helps sustain our parish. Thank you for your generosity.  

Zelle Payment: stkevin.cc@gmail.com 
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SUNDAY—JULY 26, 2026                                                                                             7AM  
Yolanda Castañeda                                                                                   Intención Especial 
Dr. Alpidio Gacad                                                                                      Intención Especial  
Jose Martin                                                                                                Intención Especial  
Maribel Perez                                                                       Acción de Gracias Cumpleaños  
Emely Danae Alay Pu                                                       Acción de Gracias 2 Cumpleaños 
Antonio García                                                                                                          †Difunto  
Grace Won                                                                                                                †Difunta 
Ana Delmy Sanabria                                                                                                 †Difunta 
Jose Vasquez                                                                                                            †Difunto 
Luis Pedroza Flores                                                                                                  †Difunto 
Lucia Chojolan Garcia                                                                                               †Difunta 
Petrona Fabian                                                                                       †Difunta Aniversario 
SUNDAY—JULY 26, 2026                                                                                             9AM                                                                                     
Jane Nepomuceno                                                                                       Special Intention 
Dr. Alpidio Gacad                                                                                         Special Intention                                             
Mar Elepano                                                                                                         †Deceased 
Angelita De Sahagun                                                                                            †Deceased 
Felicidad B. Paramio                                                                                            †Deceased 
Virginia Katigbak Torres                                                                                       †Deceased 
Marites Amarillo                                                                                      †Deceased Birthday  
Jose Manahan, Sr.                                                                                 †Deceased Birthday  
SUNDAY—JULY 26, 2026                                                                                      10:30AM 
Dr. Alpidio Gacad                                                                                      Intención Especial        
Lucia Pelayo                                                                         Acción de Gracias Cumpleaños 
Silvia Dheming                                                                     Acción de Gracias Cumpleaños                                          
Santiago Martinez Garcia                                                                                          †Difunto  
Rosa Mendez Salguero                                                                                             †Difunta 
Lidia Esperanza Martinez                                                                                          †Difunta 
Ana Delmy Sanabria                                                                                                 †Difunta 
Carlos Andres Martinez Garcia                                                                                 †Difunto  
Ana Virginia Lavagnino Fonseca                                                                               †Difunta 
Magdalena Arechiga                                                                              †Difunta Aniversario 
Blanca Dheming                                                                                     †Difunta Aniversario   
SUNDAY—JULY 26, 2026                                                                                      12:30PM                                                                    
Dr. Alpidio Gacad                                                                                         Special Intention           
Rosa Arandia                                                                                       Thanksgiving Birthday                                  
Anju Calilung                                                                                                        †Deceased 
MONDAY, JULY 27, 2026                                                                                              8AM                                                             
Dr. Alpidio Gacad                                                                                         Special Intention 
Jose Martin                                                                                                   Special Intention  
Angelita De Sahagun                                                                                           †Deceased 
TUESDAY, JULY 28, 2026                                                                                             8AM                                                               
Dr. Alpidio Gacad                                                                                         Special Intention 
Jose Martin                                                                                                  Special Intention  
Angelita De Sahagun                                                                                           †Deceased  
WEDNESDAY, JULY 29, 2026                                                                                       8AM                                                           
Dr. Alpidio Gacad                                                                                         Special Intention 
Jose Martin                                                                                                  Special Intention  
Angelita De Sahagun                                                                                           †Deceased 
Renato Quidulit                                                                                     †Deceased 40th Day 
Patricio Mendigo                                                                         †Deceased 1st Anniversary  
WEDNESDAY, JULY 29, 2026                                                                                       7PM 
Dr. Alpidio Gacad                                                                                         Special Intention  
THURSDAY, JULY 30, 2026                                                                                          8AM 
Dr. Alpidio Gacad                                                                                         Special Intention 
Jose Martin                                                                                                   Special Intention  
Michael J. Piring                                                                                  Thanksgiving Birthday  
Ana Iris Angelina Morales                                                                   Thanksgiving Birthday  
Angelita De Sahagun                                                                                           †Deceased 
Vicente Lavin                                                                                                        †Deceased 
FRIDAY, JULY 31, 2026                                                                                                 8AM                                                           
Dr. Alpidio Gacad                                                                                         Special Intention 
Angelita De Sahagun                                                                                            †Deceased 
Pablo C. Paramio                                                                                                 †Deceased 
SATURDAY, AUGUST 1, 2026                                                                                      8AM 
Dr. Alpidio Gacad                                                                                         Special Intention 
Angelita De Sahagun                                                                                            †Deceased 
Von Kherson Villaruz                                                                                            †Deceased 
SATURDAY, AUGUST 1, 2026                                                                                      5PM 
Dr. Alpidio Gacad                                                                                         Special Intention 
Maria Jane Nepomuceno                                                                    Thanksgiving Birthday  
Jubilla Raymundo                                                                                Thanksgiving Birthday  
Gener Catacutan                                                                                   †Deceased 40th Day  

MASS INTENTIONS— INTENCIONES DE LA MISA 

CALLED TO RENEW - As of 2/28/2026 

We would like to remind those among you that still have outstanding 
pledges to consider sending in their payments as soon as you can.   

 

BALANCE:  $98,592.00 
 

LLAMADOS A RENOVAR   
Nos gustaría recordarles a aquellos entre ustedes que todavia tienen 
compromisos pendientes que consideren enviar sus pagos tan pronto 

como puedan.  
 

TOGETHER IN MISSION 2026  
"This is the Hour for Love"   - 5/18/2026 
For questions please call (213) 637-7672  

 
 

PARISH GOAL/ META PARROQUIAL: $22,200.00  
                PLEDGED: $8,528.44 

                BALANCE: $13,671.56 
 
 

CAMPAÑA JUNTOS EN MISION 2026  
"Esta es la hora del Amor." 5/18/2026 

Si tiene preguntas, llame al (213) 637-7672   

Use the QR code 
to  Donate! 

Usen el  código 
QR para donar! 

F I N A N C E  C O R N E R / F I N A N Z A S 
 

Our St. Kevin Parish Finances was hardly hit during the Pandemic due to Church closure. 
At this time, we would like to appeal to everyone’s kind heart to please help our parish by 
increasing your Weekly Offertory.  By giving a little bit more, so that our Church will be able 
to cope up with its expenses.  Thank you all for your unwavering support of our St. Kevin 

Church. 

WEEK of: July 19, 2026 

 1.Collection Plate/Colecta     $2,145.00 

 2. Envelopes/Sobres        $1,071.00 
             Total Income Last Week     $3,216.00 

 

Las  finanzas de nuestra Iglesia de San Kevin fueron afectadas por la Pandemia debido al 
cierre de la Iglesia.  En este momento nos gustaría apelar al buen corazón de todos para 
que ayuden a nuestra parroquia aumentando su Ofrenda Semanal. Dando un poco más, 
para que nuestra Iglesia pueda hacer frente a sus gastos.  Gracias a todos por su apoyo 

incondicional a nuestra Iglesia de San Kevin.    

Peter’s Pence: 
Second Collection on July 18 & 19, 2026 

Week After the Collection  

Thank you for your generous support in last week’s Peter’s Pence Collection! 
As a parish, we collected $1,265.00. Our contributions join those from our 
brothers and sisters worldwide to help Pope Leo XIV in his ministry to the 
Universal Church, including relief to people in need and support for the Holy 
See. If you missed the collection, it is not too late to give. Visit 
www.usccb.org/peters-pence  

Segunda Colecta el 18 Y 19 de Julio del 2026 

Semana después de la colecta  

Muchas gracias por su generoso apoyo la semana pasada a la Colecta  
Peter’s Pence. Como parroquia, recaudamos $1,265.00. Nuestras  
contribuciones se juntarán con aquellas de nuestros hermanos y hermanas 
en todo el mundo para ayudar al papa León XIV en su ministerio con la I 
glesia universal, incluyendo ayuda a las personas necesitadas y apoyo a la 
Santa Sede. Si no les fue posible contribuir a la Colecta, aún lo pueden  

hacer. Visiten www.usccb.org/peters-pence  



PROTECTING GOD’S CHIDREN  PROTECTING GOD’S CHIDREN  PROTECTING GOD’S CHIDREN     
DID YOU KNOW?DID YOU KNOW?DID YOU KNOW? 

Safety on the road this summer 

Summer means more children are using paths and roads for biking, 
walking, and rolling. That is why the state of California started the 
“Protect Our Pedestrians. Protect Our Cyclists” education campaign. 
The campaign calls on drivers to slow down, look out for people of 
all ages who are biking and walking. One important way to stay safe 
is to teach children to put phones, headphones and devices down 
when crossing the street. For more information please visit: https://
gosafelyca.org/share-the-road/. 
 

For more information on child safety, please contact the St. Kevin 
Safeguard the Children Committee: 213-909-1808.  

PROTEGIENDO A LOS  NIÑOS DE DIOS     PROTEGIENDO A LOS  NIÑOS DE DIOS     PROTEGIENDO A LOS  NIÑOS DE DIOS        
¿SABIA USTED?¿SABIA USTED?¿SABIA USTED? 

Seguridad en los caminos para el verano 

El verano supone que hay más niños utilizando los caminos y calles 
para ir en bicicleta, caminar y patinar. Por eso, el estado de California 
ha comenzado una campaña educativa “Protejamos a nuestros pea-
tones. Protejamos a nuestros ciclistas.” La campaña llama a los con-
ductores a reducir la velocidad y a prestar atención a las personas de 
todas las edades que van en bicicleta o a pie. Una forma importante 
de garantizar la seguridad es enseñar a los niños a dejar a un lado 
los teléfonos, los audífonos y otros dispositivos cuando crucen la ca-
lle. Para obtener más información, visita: https://gosafelyca.org/share-
the-road/. 
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PRECIOUS BLOOD SCHOOL  
Registration is now open for the 2026-2027 School Year 

 

 If you have a child entering TK through 8th 
grade, we invite you to consider Precious Blood School. 
Our parish school provides a strong academic educa-

tion rooted in Catholic values, with caring teachers, small class sizes, and a 

supportive community where every child is known and loved.  

 Please call the school office to schedule a tour or talk about finan-
cial assistance. Invest in your child’s future by giving them the gift of a Catho-
lic education. We would love to welcome your family to Precious Blood 

School. 
 

 ESCUELA PRECIOSA SANGRE  
Ya están abiertas las inscripciones para el año escolar 2026-2027.  

 

 Si tiene un hijo que va a ingresar a un nivel entre TK y el octavo 
grado, le invitamos a considerar la escuela Preciosa Sangre. Nuestra escue-
la parroquial ofrece una sólida formación académica basada en valores cató-
licos, con maestros dedicados, clases de grupos reducidos y una comunidad 

solidaria donde cada niño es conocido y amado. 

 Por favor, llame a la oficina de la escuela para programar una visi-
ta o para hablar sobre la asistencia financiera. Invierta en el futuro de su hijo/
a regalándole una educación católica. Estaremos encantados de dar la bien-

venida a su familia a la escuela Preciosa Sangre. 

JESÚS SACRAMENTADO TE ESPERA!  

Misa en St. Kevin 

  7 de agosto 2026 (viernes) 7PM 

Continuaremos con la Adoración al 

Santísimo después de la misa. 

“LOS VACÍOS DE TU CORAZÓN NO 
LOS LLENA EL MUNDO, SOLO EL 

PAN DEL CIELO: JESÚS EUCARISTÍA.”  

   Todos son bienvenidos!  
 

JESUS AWAITS! 
Mass St. Kevin 

August 7, 2026 (Friday) 7PM 
We will continue with the adoration after the mass. 

Everyone is welcome! 

 

RELIGIOUS EDUCATION REGISTRATIONS FOR  
2026-2027 

 

Registrations have started! 

Please have your child’s papers ready: 

Birth Certificate & Baptismal Certificate 

***First Communion Certificate (only if child is  
enrolling for confirmation) 

Come visit our Religious Education Office for more information! 
 

 
INSCRIPCIONES PARA  EDUCACION  

RELIGIOSA 2026-2027 
 

Inscripciones ya dieron comienzo!  

Favor de tener preparados los documentos de sus hijos: 
Acta de Nacimiento & Acta de Bautismo 

***Certificado de Primera Comunión (Solamente si su hijo/a se esta 
inscribiendo en Confirmación) 

Vengan a nuestra oficina de Educación Religiosa para mas  
información! 

https://gosafelyca.org/share-the-road/
https://gosafelyca.org/share-the-road/
https://gosafelyca.org/share-the-road/
https://gosafelyca.org/share-the-road/


Reflection from Fr. Joey Evangelista, MJ 
Seventeenth Sunday in Ordinary Time– Year A 

 Running shoes were expensive when I was growing up in the Philippines. Only well-to-do families could buy 
their children running shoes, which became a status symbol. I wore regular shoes that didn’t look too bad, though 
they weren't very comfortable, but they did the job of protecting my feet and made me look decent at school. I would 
look at the chic running shoes that a few of my classmates wore and not think much of it, since I knew I would never 

have a pair because we could not afford them. 

 I will never forget how happy I was when my parents bought me a pair one day! I could not believe it. I held the pair of shoes in my 
hands for a long time, marveling at them, and the smell of a new pair of running shoes seemed just divine. I could not go to sleep that night 
because I kept staring at them on the floor. I would have slept hugging them if I could, but I shared the bed with my two siblings and there was 
not enough space. I loved that pair of shoes so much that I didn't even wear them for the first week. When I did start wearing them, I 

was mindful of where I stepped and stopped playing at recess, afraid that I would ruin them. I babied those shoes. 

When something is of value to us, we go to great lengths to care for it. I cared for my very first running shoes when I was a kid be-
cause they were valuable to me then. The treasure in the gospel reading, as well as the fine pearl, were also of such value that the people who 
found them went to great lengths so that they could be theirs. The Lord was explaining to his disciples that the kingdom of heaven should be 

valued in that same way. We, too, should go to great lengths so that we become part of the kingdom of heaven. 

Solomon shows us in the First Book of Kings that to truly value the kingdom of heaven means to serve others and to have an under-
standing heart to help distinguish right from wrong. To truly hold the kingdom of heaven in high regard means to value the service of oth-

ers more than long life, wealth, or the death of our enemies. 

The psalms also show us that if the kingdom of God is truly valuable to us, then we should single-mindedly conform our lives to the 
will of God: “Lord, I love your commands… Wonderful are your decrees; therefore I observe them.” Paul's Letter to the Romans makes it clear 
that to truly give our lives to the kingdom means to follow Jesus—that we should be “conformed to the image of his Son.” The Old Testament 

points us to how to truly value the kingdom, and the gospels reveal to us that the perfection of this value is found in the person of Jesus Christ. 

At the end of the age, there will be one thing that differentiates those who truly value the kingdom of heaven from those who do not: a 
life lived like that of Jesus. The kingdom of heaven is not merely something that we hold in high esteem, but a way of life. To truly belong to the 

kingdom does not mean merely knowing it and valuing it; more importantly, it means living it every day in the way Jesus Christ did. 
 
 

Reflexión del Padre Joey Evangelista, MJ 
XVII Domingo Ordinario– Ciclo A 

 

Los tenis de marca eran caros cuando crecí en Filipinas. Solo las familias con recursos podían comprárselos a sus hijos, y se convirtieron en 
un símbolo de posición social. Yo usaba tenis comunes que no se veían tan mal, aunque no eran muy cómodos; pero cumplían su función de 
proteger mis pies y me hacían parecer decente en la escuela. Me quedaba mirando los elegantes tenis que llevaban algunos de mis compa-

ñeros de clase sin darle mucha importancia, ya que sabía que nunca tendría un par porque no podíamos pagarlos. 

¡Nunca olvidaré lo feliz que me sentí cuando un día mis papás me compraron un par! No podía creerlo. Sostuve el par de tenis en 
mis manos durante mucho tiempo, maravillándome con ellos, y el olor de un par de tenis nuevos me parecía simplemente divino. Esa noche 
no pude dormir porque no dejaba de mirarlos en el piso. Me hubiera gustado dormir abrazándolos si hubiera podido, pero compartía la cama 
con mis dos hermanas y no había suficiente espacio. Amaba tanto ese par de tenis que ni siquiera los usé durante la primera semana. Cuan-
do por fin comencé a usarlos, prestaba mucha atención a dónde pisaba y dejaba de jugar en el recreo, con miedo de estropearlos. Los cuida-

ba con mucho cariño. 

Cuando algo tiene valor para nosotros, hacemos todo lo posible por cuidarlo. Yo cuidé mis primeros tenis de marca cuando era niño 
porque en ese entonces eran valiosos para mí. El tesoro de la lectura del Evangelio, así como la perla preciosa, también tenían tal valor que 
las personas que los encontraron hicieron todo lo posible para que fueran suyos. El Señor les explicaba a sus discípulos que el reino de los 

cielos debe valorarse de la misma manera. Nosotros también debemos hacer todo lo posible para formar parte del reino de los cielos. 

Salomón nos muestra en el Primer Libro de los Reyes que valorar verdaderamente el reino de los cielos significa servir a los demás 
y tener un corazón comprensivo que ayude a distinguir el bien del mal. Tener verdaderamente en alta estima el reino de los cielos significa 

valorar el servicio a los demás más que la larga vida, la riqueza o la muerte de nuestros enemigos. 

Los salmos también nos muestran que, si el reino de Dios es verdaderamente valioso para nosotros, entonces debemos ajustar 
nuestras vidas con determinación a la voluntad de Dios: «Yo amo, Señor, amo tus mandamientos… Tus preceptos, Señor, son admirables, 
por eso yo los sigo». La Carta de Pablo a los Romanos deja claro que entregar verdaderamente nuestras vidas al reino significa seguir a 
Jesús —que debemos reproducir «en sí mismos la imagen de su propio Hijo». El Antiguo Testamento nos indica cómo valorar verdadera-

mente el reino, y los evangelios nos revelan que la perfección de este valor se encuentra en la persona de Jesucristo. 

Al final de los tiempos, habrá una cosa que diferencie a quienes verdaderamente valoran el reino de los cielos de quienes no lo ha-
cen: una vida vivida a la manera de Jesús. El reino de los cielos no es simplemente algo que tenemos en alta estima, sino una forma de vida. 
Pertenecer verdaderamente al reino no significa simplemente conocerlo y valorarlo; lo más importante es vivirlo cada día tal como lo hizo  

Jesucristo. 
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